DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - BROWNELLS 22 CALIBER DOUBLE-
TUFF BRONZE RIMFIRE RIFLE BRUSH 12/PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns,
Rifles & Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action
needed to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like
the dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick
phosphor Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn
carbon deposits. Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads
Rifle Brushes .54 and .58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88"
Long and use 8-32 Male Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use
5/16"-27 Male Threads
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Attributes

Name: BROWNELLS 22 CALIBER DOUBLE-TUFF BRONZE RIMFIRE RIFLE BRUSH 12/PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084144023

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.064kg

e UPC: 050806030954

Item details

Made in USA
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir beim sicheren und effizienten Reinigen deiner Feuerwaffen zu helfen. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Blrste fir das spezifische Kaliber deiner Feuerwaffe geeignet ist.

Halte die Bore Brush von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriife die Bore Brush vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

Lagere die Bore Brush an einem trockenen, sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Melde alle Vorfalle oder Unfalle mit unsicheren Produkten den zustéandigen Behdrden.

Halte dich Uber Rickrufaktionen Uber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Sicherheitsbrillen und Handschuhe, beim
Reinigen von Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du die Bore
Brush verwendest.

Vermeide Ubermalige Kraftanwendung bei der Verwendung der Bore Brush, um Schaden am Lauf der
Feuerwaffe zu verhindern.

Verwende die Bore Brush nicht an Feuerwaffen, die nicht mit dem angegebenen Kaliber kompatibel sind.
Wenn du wahrend der Verwendung der Bore Brush Unbehagen oder Reizungen verspurst, stelle die
Verwendung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieBlich der DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.

Installation:

o Befestige die Bore Brush an einer Reinigungsstange mit einem 832 mannlichen Gewinde far
Gewehre oder einem 1032 mannlichen Gewinde fur spezifische Gewehrgréfien (.54 und .58
Kaliber).

o Fur Pistolenbirsten verwende das 832 mannliche Gewinde. Fir Schrotflintenbirsten verwende das
5/16"27 mannliche Gewinde.

Benutzung:

o Flihre die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.
o Verwende eine Schiebebewegung, um den Lauf griindlich zu reinigen. Ube Druck aus, wenn nétig,



aber vermeide UbermaRige Kraft.
o Entferne nach dem Reinigen die Bore Brush und reinige eventuelle Ruckstande von der Blrste.
o Wiederhole den Reinigungsprozess bei Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

4. Nach der Benutzung:

o Reinige die Bore Brush bei Bedarf mit einem geeigneten Lésungsmittel.
o Lagere die Bore Brush sicher, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH gemaR den o6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge die Bore Brush nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.
Uberpriife die spezifischen Entsorgungsanweisungen, die von den drtlichen Abfallbehérden bereitgestellt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen konsultiere bitte den entsprechenden EUKontaktpunkt
oder deinen lokalen Handler. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu Sicherheit und
Rickrufaktionen hast.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der DOUBLETUFF™ BORE BRUSH priorisierst. Deine
Aufmerksamkeit fir diese Richtlinien hilft, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu gewahrleisten.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This product is designed to help you effectively clean
your firearms with safety and efficiency in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always use the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the brush is suitable for the specific caliber of your firearm.

Keep the bore brush away from children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Store the bore brush in a dry, safe place away from direct sunlight and moisture.

Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Stay updated on product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when cleaning
firearms.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.

Avoid excessive force when using the bore brush to prevent damage to the firearm’s bore.

Do not use the bore brush on firearms that are not compatible with the specified caliber.

If you experience any discomfort or irritation while using the bore brush, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.

2. Installation:

o Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 male thread for rifles or 1032 male thread for
specific rifle sizes (.54 and .58 caliber).
o For pistol brushes, use the 832 male thread. For shotgun brushes, use the 5/16"27 male thread.

3. Usage:

o Insert the bore brush into the bore of the firearm.

o Use a pushandpull motion to scrub the bore thoroughly. Apply pressure as needed, but avoid
excessive force.

o After cleaning, remove the bore brush and clean any residue from the brush.

o Repeat the cleaning process if necessary until the bore is clean.

4. PostUsage:

o Clean the bore brush with a suitable solvent if needed.
o Store the bore brush securely to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or worn out. Check for any
specific disposal instructions provided by local waste management authorities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please consult the appropriate EU contact point or
your local distributor. Always ensure you have the latest information regarding safety and product recalls.

Thank you for prioritizing safety while using the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Your attention to these guidelines
helps ensure a safe and effective cleaning experience.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™. Este producto est4 disefiado para ayudarte a limpiar
tus armas de fuego de manera efectiva, teniendo en cuenta la seguridad y la eficiencia. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y cumplir con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™ de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegurate de que el cepillo sea adecuado para el calibre especifico de tu arma.

Mantén el cepillo de cafién alejado de los nifios y de individuos vulnerables.

Inspecciona el cepillo de cafién antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si
estd dafiado.

Almacena el cepillo de cafién en un lugar seco y seguro, alejado de la luz solar directa y de la humedad.
Informa sobre cualquier incidente o accidente relacionado con el producto a las autoridades
correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al limpiar armas
de fuego.

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura antes de usar el cepillo
de cafién.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar el cepillo de cafién para prevenir dafios en el cafién del arma.

No uses el cepillo de cafién en armas de fuego que no sean compatibles con el calibre especificado.

Si sientes alguna incomodidad o irritacién mientras usas el cepillo de cafidn, interrumpe su uso de
inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una condicién segura.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluido el CEPILLO DE CANON

DOUBLETUFF™,
Instalacion:
o Conecta el cepillo de cafidén a una varilla de limpieza con una rosca macho 832 para rifles 0 1032
para tamafos especificos de rifles (.54 y .58).
o Para cepillos de pistola, utiliza la rosca macho 832. Para cepillos de escopeta, utiliza la rosca
macho 5/16"27.
Uso:

o Inserta el cepillo de cafidn en el cafidn del arma.
o Usa un movimiento de empujar y tirar para fregar el cafién a fondo. Aplica presién segln sea
necesario, pero evita la fuerza excesiva.



o Después de limpiar, retira el cepillo de cafidn y limpia cualquier residuo del cepillo.
o Repite el proceso de limpieza si es necesario hasta que el cafidén esté limpio.

4, Postuso:

o Limpia el cepillo de cafién con un solvente adecuado si es necesario.
o Almacena el cepillo de cafién de forma segura para evitar dafos.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™ de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el cepillo de cafién en la basura doméstica regular si estd daflado o desgastado. Consulta
las instrucciones especificas de eliminacidén proporcionadas por las autoridades locales de gestién de
residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién sobre el producto, consulta el punto de
contacto correspondiente en la UE o tu distribuidor local. Siempre asegurate de tener la informacién mas
reciente sobre seguridad y retiros de productos.

Gracias por priorizar la sequridad al usar el CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™. Tu atencién a estas directrices
ayuda a asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva.



GUIDE DE SECURITE POUR LA BROSSE DE CANON
DOUBLETUFF™

Introduction

Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON DOUBLETUFF™. Ce produit est concu pour t'aider a nettoyer
efficacement tes armes a feu en toute sécurité. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir
une utilisation slire et conforme au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Utilise toujours la BROSSE DE CANON DOUBLETUFF™ conformément aux instructions du fabricant.

e Assuretoi que la brosse convient au calibre spécifique de ton arme a feu.

e Garde la brosse a canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte la brosse a canon avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne
['utilise pas si elle est endommagée.

¢ Range la brosse a canon dans un endroit sec, sir et a I'abri de la lumiere directe du soleil et de
I'humidité.

 Signale tout incident ou accident lié a un produit dangereux aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés tels que des lunettes de sécurité et
des gants lors du nettoyage des armes a feu.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant d'utiliser la brosse a
canon.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de |'utilisation de la brosse a canon pour prévenir tout
dommage au canon de I'arme.

¢ Ne pas utiliser la brosse a canon sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec le calibre spécifié.

¢ Si tu ressens une géne ou une irritation lors de I'utilisation de la brosse a canon, arréte immédiatement
son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en état de sécurité.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la BROSSE DE CANON
DOUBLETUFF™,

2. Installation :

o Fixe la brosse a canon a une tige de nettoyage avec un filetage male 832 pour les carabines ou un
filetage male 1032 pour les tailles de carabine spécifiques (.54 et .58).

o Pour les brosses de pistolet, utilise le filetage male 832. Pour les brosses de fusil de chasse, utilise
le filetage male 5/16"27.

3. Utilisation :

o Insere la brosse a canon dans le canon de I'arme a feu.
o Utilise un mouvement de vaetvient pour frotter le canon en profondeur. Applique une pression si
nécessaire, mais évite une force excessive.



o Apres le nettoyage, retire la brosse a canon et nettoie tout résidu de la brosse.
o Répete le processus de nettoyage si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

4. PostUtilisation :

o Nettoie la brosse a canon avec un solvant approprié si besoin.
o Range la brosse a canon en toute sécurité pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la BROSSE DE CANON DOUBLETUFF™ conformément aux réglements locaux.

¢ Ne jette pas la brosse a canon dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou usée.
Vérifie les instructions spécifiques de mise au rebut fournies par les autorités locales de gestion des
déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, consulte le point de contact de
I'UE approprié ou ton distributeur local. Assuretoi toujours d'avoir les derniéres informations concernant la
sécurité et les rappels de produits.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de la BROSSE DE CANON DOUBLETUFF™. Ton attention a ces
directives contribue a garantir une expérience de nettoyage slre et efficace.



GUIDA ALL'USO SICURO DELLA SPAZZOLA PER
CANNE DOUBLETUFF™

Introduzione

Grazie per aver scelto la SPAZZOLA PER CANNE DOUBLETUFF™. Questo prodotto & progettato per aiutarti a
pulire efficacemente le tue armi da fuoco con sicurezza ed efficienza. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesta guida all'uso sicuro per garantire un utilizzo corretto e in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre la SPAZZOLA PER CANNE DOUBLETUFF™ secondo le istruzioni del produttore.

Assicurati che la spazzola sia adatta per il calibro specifico della tua arma da fuoco.

Tieni la spazzola per canne lontano da bambini e individui vulnerabili.

Controlla la spazzola per canne prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare
se danneggiata.

Riponi la spazzola per canne in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Riporta eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle revoche dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza idonei dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la
pulizia delle armi da fuoco.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare la spazzola
per canne.

Evita di esercitare eccessiva forza durante |'uso della spazzola per canne per prevenire danni all'arma.
Non utilizzare la spazzola per canne su armi da fuoco che non siano compatibili con il calibro specificato.
Se avverti qualsiasi disagio o irritazione durante |'uso della spazzola per canne, interrompi
immediatamente I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni sicure.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la SPAZZOLA PER CANNE DOUBLETUFF™.

Installazione:

o Attacca la spazzola per canne a un'asta di pulizia con filettatura maschio 832 per i fucili o
filettatura maschio 1032 per i fucili di calibro .54 e .58.

o Per le spazzole per pistola, utilizza la filettatura maschio 832. Per le spazzole per fucile a pompa,
utilizza la filettatura maschio 5/16"27.

Uso:

o Inserisci la spazzola per canne nel calibro dell'arma da fuoco.

o Utilizza un movimento di spinta e tirata per strofinare a fondo il calibro. Applica pressione se
necessario, ma evita di esercitare forza eccessiva.

o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per canne e pulisci eventuali residui dalla spazzola.



o Ripeti il processo di pulizia se necessario fino a quando il calibro non & pulito.

4, PostUso:

o Pulisci la spazzola per canne con un solvente adeguato se necessario.
o Riponi la spazzola per canne in modo sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la SPAZZOLA PER CANNE DOUBLETUFF™ in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire la spazzola per canne nei rifiuti domestici se € danneggiata o usurata. Controlla eventuali
istruzioni specifiche di smaltimento fornite dalle autorita locali per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o alle informazioni sul prodotto, ti preghiamo di consultare il punto
di contatto dell'UE appropriato o il tuo distributore locale. Assicurati sempre di avere le informazioni piu
aggiornate riguardanti la sicurezza e le revoche dei prodotti.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza mentre utilizzi la SPAZZOLA PER CANNE DOUBLETUFF™. La
tua attenzione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med effektiv
rengjgring av vapnene dine med sikkerhet og effektivitet i tankene. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's Generelle
Produktsikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid DOUBLETUFF™ BORE BRUSH i henhold til produsentens instruksjoner.

Sgrg for at bgrsten er egnet for den spesifikke kaliber av vapenet ditt.

Hold borebgrsten unna barn og sarbare individer.

Inspiser borebgrsten fgr hver bruk for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er skadet.
Oppbevar borebgrsten pa et tart, sikkert sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Rapporter eventuelle usikre produkt hendelser eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om produkt tilbakekallinger gjennom EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du rengjar vapen.
Sgrg for at vapenet er uladet og pekes i en trygg retning far du bruker borebgrsten.

 Unnga overdreven kraft nar du bruker borebgrsten for a forhindre skade pa vapenets bore.

lkke bruk borebgrsten pa vapen som ikke er kompatible med den spesifiserte kaliber.

Hvis du opplever ubehag eller irritasjon mens du bruker borebgrsten, avbryt bruken umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er uladet og i en trygg tilstand.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.

2. Installasjon:

o Fest borebgrsten til en rengjgringsstang med 832 hanngjenger for rifler eller 1032 hanngjenger for
spesifikke rifle starrelser (.54 og .58 kaliber).
o For pistolbgrster, bruk 832 hanngjenger. For haglebgrster, bruk 5/16"27 hanngjenger.

3. Bruk:

[¢]

Sett borebgrsten inn i boret pa vapenet.

Bruk en skyveogdra bevegelse for a skrubbe boret grundig. Pafar trykk etter behov, men unnga
overdreven kraft.

Etter rengjering, fjern borebgrsten og rengjgr eventuell rest fra bgrsten.

Gjenta rengjgringsprosessen om ngdvendig til boret er rent.

o

[¢]

[¢]

4. Etter bruk:

o Rengjgr borebgrsten med et egnet Igsemiddel om ngdvendig.
o Oppbevar borebgrsten sikkert for a forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta DOUBLETUFF™ BORE BRUSH i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast borebgrsten i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller slitt. Sjekk for spesifikke
avfallsinstruksjoner fra lokale avfallshandteringsmyndigheter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst konsulter den aktuelle
EUkontaktpunktet eller din lokale distributer. Sgrg alltid for at du har den nyeste informasjonen angaende
sikkerhet og produkt tilbakekallinger.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Din oppmerksomhet til disse
retningslinjene bidrar til en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA SZCZOTKI DO LUF
DOUBLETUFF™

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTKI DO LUF DOUBLETUFF™. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w
skutecznym czyszczeniu broni palnej z zachowaniem bezpieczenstwa i efektywnosci. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z unijna regulacja
0 0gdlnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj SZCZOTKI DO LUF DOUBLETUFF™ zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze szczotka jest odpowiednia do konkretnego kalibru Twojej broni palne;j.

e Trzymaj szczotke z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

e Przed kazdym uzyciem sprawdz szczotke pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

* Przechowuj szczotke w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

e Zgtaszaj wszelkie incydenty zwigzane z niebezpiecznymi produktami lub wypadkami odpowiednim
wtadzom.

« Sledz? aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rekawice podczas
czyszczenia broni palnej.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem szczotki do
[uf.

¢ Unikaj nadmiernej sity podczas uzywania szczotki, aby zapobiec uszkodzeniu lufy broni.

¢ Nie uzywaj szczotki na broni, ktéra nie jest zgodna z okreslonym kalibrem.

e Jesli podczas uzywania szczotki odczuwasz dyskomfort lub podraznienie, natychmiast przerwij uzycie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym SZCZOTKE DO LUF DOUBLETUFF™.

2. Instalacja:

o Przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego z gwintem 832 dla karabindw lub 1032 dla
okreslonych rozmiaréw karabindéw (.54 i .58 kaliber).
o Dla szczotek do pistoletéw uzyj gwintu 832. Dla szczotek do strzelb uzyj gwintu 5/16"27.

3. Uzytkowanie:

o

W16z szczotke do lufy do wnetrza broni palne;.

Uzyj ruchu pchajgcego i ciggngcego, aby doktadnie wyczysci¢ lufe. Naciskaj w razie potrzeby, ale
unikaj nadmiernej sity.

Po czyszczeniu, usunh szczotke i oczy$¢ wszelkie pozostatosci z szczotki.

Powtérz proces czyszczenia, jesli to konieczne, az lufa bedzie czysta.

[¢]

o

[¢]



4. Po uzyciu:

o W razie potrzeby oczys¢ szczotke do lufy odpowiednim rozpuszczalnikiem.
o Przechowuj szczotke w bezpieczny sposéb, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj SZCZOTKE DO LUF DOUBLETUFF™ zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj szczotki do lufy w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzona lub zuzyta. Sprawdz
wszelkie szczegdlne instrukcje dotyczace utylizacji dostarczone przez lokalne wtadze zajmujgce sie
gospodarka odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, skonsultuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE lub lokalnym dystrybutorem. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze
informacje dotyczgce bezpieczenstwa i wycofan produktéw.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z SZCZOTKI DO LUF
DOUBLETUFF™. Twoja uwaga na te wytyczne pomaga zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia.



BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
puhdistamaan aseesi tehokkaasti ja turvallisesti. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen kaytoén ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kaytd BROWNELLS PIIPPUHARJOJA aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta harja on yhteensopiva aseesi kaliiperin kanssa.

¢ Pida piippuharja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista piippuharja ennen jokaista kayttéd mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta, jos
harja on vaurioitunut.

¢ Sailyta piippubharja kuivassa ja turvallisessa paikassa, kaukana suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, aseiden
puhdistamisen aikana.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen piippuharjan kayttoa.

e Valta liiallista voimaa piippuharjan kaytéssa estadksesi vahinkoa aseen piipulle.

e Ala kayta piippuharjaa aseissa, jotka eivat ole yhteensopivia ilmoitetun kaliiperin kanssa.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai arsytysta piippuharjaa kaytettaessa, lopeta kayttd heti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien BROWNELLS PIIPPUHARJA.

2. Asennus:
o Kiinnita piippuharja puhdistusvarteen, jossa on 832 uroskierre kivaareille tai 1032 uroskierre
erityiskaliipereille (.54 ja .58 kaliiperi).
o Pistoliharjoille kayta 832 uroskierretta. Haulikkoharjoille kayta 5/16"27 uroskierretta.

3. Kaytto:

o

Tydnna piippuharja aseen piippuun.

Kayta tydntd ja vetoliikettd puhdistaaksesi piippua perusteellisesti. Kohdistaa painetta tarpeen
mukaan, mutta valta liiallista voimaa.

Kun puhdistus on valmis, poista piippuharja ja puhdista mahdolliset jaamat harjasta.

Toista puhdistusprosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

[¢]

[¢]

o

4, Kayton jalkeen:

o Puhdista piippubharja tarvittaessa sopivalla liuottimella.



o Sailyta piippuharja turvallisesti vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

e Havita BROWNELLS PIIPPUHARJA paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al havita piippuharjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai kulunut. Tarkista
paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta erityiset havitysohjeet.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuoteinformaatiosta, ota yhteyttd asianomaiseen EU:n
yhteyspisteeseen tai paikalliseen jakelijaan. Varmista aina, etta sinulla on ajankohtaiset tiedot turvallisuudesta
ja tuotteen takaisinvedoista.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta kayttaessasi BROWNELLS PIIPPUHAR]JOJA. Huomiosi naihin ohjeisiin auttaa
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att effektivt
rengora dina skjutvapen med sakerhet och effektivitet i atanke. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sadkerhetsférordning
(GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid DOUBLETUFF™ BORE BRUSH enligt tillverkarens instruktioner.

Se till att borsten ar 1amplig fér den specifika kalibern pa ditt skjutvapen.

Hall borsten borta fran barn och sarbara individer.

Inspektera borsten fére varje anvandning for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den &r
skadad.

Forvara borsten pa en torr, saker plats borta fran direkt solljus och fukt.

Rapportera eventuella incidenter med osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig uppdaterad om produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och handskar nar du rengér
skjutvapen.

Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du anvander borsten.

Undvik 6verdriven kraft nar du anvander borsten for att forhindra skador pa vapnets pipor.

Anvand inte borsten pa skjutvapen som inte ar kompatibla med den angivna kalibern.

Om du upplever obehag eller irritation vid anvandning av borsten, avbryt anvandningen omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand.
o Samla alla ndédvandiga rengdringsmaterial, inklusive DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.

Installation:
o Fast borsten pa en rengéringsstav med en 832 haneganga for gevar eller 1032 hanegéanga for
specifika gevarsstorlekar (.54 och .58 kaliber).
o For pistolborstar, anvand 832 haneganga. For hagelgevarsborstar, anvand 5/16"27 haneganga.
Anvandning:
o Satt in borsten i pipan pa skjutvapnet.
o Anvand en tryckochdra rorelse for att skrubba pipan noggrant. Applicera tryck vid behov, men
undvik éverdriven kraft.
o Efter reng6ring, ta bort borsten och rengér eventuell rest fran borsten.
o Upprepa rengdringsprocessen om det behdvs tills pipan ar ren.
Efter anvandning:



o Rengdr borsten med ett Iampligt l6sningsmedel om det behdvs.
o Forvara borsten sakert for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera DOUBLETUFF™ BORE BRUSH i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte borsten i vanlig hushallssopor om den &r skadad eller utsliten. Kontrollera eventuella
specifika avfallshanteringsanvisningar fran lokala myndigheter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen konsultera lamplig EUkontaktpunkt eller din
lokala distributor. Se alltid till att du har den senaste informationen angdende sakerhet och produktaterkallelser.

Tack for att du prioriterar sakerhet nar du anvander DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Din uppmarksamhet pa dessa
riktlinjer hjalper till att sdkerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl
efektivné Cistit vase zbrané s ohledem na bezpecnost a G¢innost. Pred pouzitim prosim peclivé prectéte tuto
bezpelnostni priru¢ku, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpelnosti
vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte DOUBLETUFF™ BORE BRUSH podle pokynd vyrobce.

o Ujistéte se, zZe kartac je vhodny pro konkrétni kalibr vasi zbrané.

e Drzte kartd¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte karta¢ na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouziveijte,
pokud je poskozeny.

o Ulozte kartac na suchém a bezpecném misté, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

e Hlaste jakékoli incidenty nebo nehody s nebezpecnymi vyrobky prislusnym organiim.

e Sledujte aktualizace o stazeni vyrobkd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Pri ¢isténi zbrani pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem pied pouzitim kartace.

¢ VVyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouzivani kartacCe, abyste predesli poskozeni vyvrtu zbrané.

¢ Nepouzivejte kartdc na zbrané, které nejsou kompatibilni se specifikovanym kalibrem.

e Pokud pfi pouzivani kartace pocitite jakékoli nepohodli nebo podrazdéni, okamzité prestafite pouzivat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpecném stavu.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici potfeby, véetné DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.

2. Instalace:
o Pfipevnéte kartac na Cistici ty¢ s 832 muzskym zavitem pro pusky nebo 1032 muzskym zavitem
pro specifické velikosti pusek (.54 a .58 kalibr).

o Pro kartace na pistole pouzijte 832 muzsky zavit. Pro kartdce na brokovnice pouzijte 5/16"27
muzsky zavit.

3. Pouziti:

[¢]

Vlozte karta¢ do vyvrtu zbrané.

PouZivejte pohyb vpred a vzad k ddkladnému vycisténi vyvrtu. Aplikujte tlak podle potreby, ale
vyhnéte se nadmérnému tlaku.

Po vycisténi vyjméte kartdc a vycistéte jakékoli zbytky z kartace.

Pokud je to nutné, opakujte Cistici proces, dokud neni vyvrt Cisty.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Po pouziti:



o Pokud je to potfeba, vycistéte kartd¢ vhodnym rozpoustédlem.
o Ulozte kartac¢ bezpecné, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte DOUBLETUFF™ BORE BRUSH v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud je kartac¢ poskozeny nebo opotrebovany, nezahazujte ho do bézného doméciho odpadu.
Zkontrolujte jakékoli specifické pokyny pro likvidaci poskytnuté mistnimi organy pro nakladani s odpady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na prislusny kontaktni

vvvvv

a stahovani vyrobkd.

Dékujeme, Ze davéte prednost bezpecnosti pfi pouzivani DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Vase pozornost k témto
pokynlm pomaha zajistit bezpec¢né a Gcinné Cistici zkusenosti.
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